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1. OOmue monoxkeHUs

1.1. MMonoxenune o si3bike (sA3bIKax) oOpazoBaHuss B MyHHIHIIAJIbHOM
010/15)KETHOM JIOIIKOJIbHOM 00pa3oBaTeibHOM yupe:xaennu «LleHTp pa3Butus
pedenka — gerckmii cag Ne 81» (mamee — 1OV, nmerckuii cana) pa3paboTaHO B
cootBercTBUM ¢ DenepanbHbiM 3akoHOM Ne 273-D3 ot 29 nexabps 2012 rona «O6
oOpazoBanuu B Poccuiickoii deneparuu» ¢ u3MeHeHUsiMu oT 15 okTsa6ps 2025
roxaa [1], 3akonoM PCDCP Ne 1807-1 ot 25 okts16ps 1991 rona «O si3bikax HAPOJOB
Poccniickoint ®enepauumn» ¢ usmenenusamu ot 13 uronsa 2023 roga, GenepanbHbIM
3akoHOM Ne 53-@3 ot 1 nrons 2005 rona «O rocynapcTBeHHOM si3bIke Poccuiickoi
Odenepann»y ¢ w3MeHeHusMu  oT 22  ampens 2024 rona [2], Tlpukazom
MunncrepcerBa npocsenienust Poccniickoit @eneparuu Ne 373 ot 31 urons 2020
rona «0O06 yrtBepxnaenun llopsaka  opraHuzalid W OCYIIECTBICHUS
o0Opa3oBaTelbHOM  JEATEIBHOCTH IO  OCHOBHBIM  001Ie00pa3oBaTeIbHBIM
nporpaMMmaM — 0Opa3oBaTeNbHBIM MPOrpaMmaM JOUIKOJIBHOTO 00pa30BaHUS» C
U3MeHEeHUsAMU OT 25 okTsa0ps 2023 roxa [3], [Tucekmo MunnpocsenieHust Poccun No
07-3637 ot 31 utonsa 2024 rona «MeToauueckue peKOMEHAAIUH 110 ONPEISTICHUIO
MOJIXO/IOB K YCTAHOBJIEHUIO COOTHOIIECHUS! YHCIEHHOCTH COBMECTHO OO0 yYarOIINXCA
WHOCTPAHHBIX TpaKJaH U rpaxiaaH Pocculickoil denepanuy, ONTUMAIBHOTO AJIS
COIIMAIbHOM, S3BIKOBOM M KYJIBTYpPHOM aJanTalid HECOBEPUICHHOJETHHX
MHOCTPAaHHBIX  TIpakJaH U  obOecrnedyeHutro  A>PGEKTUBHON  peanu3aiuu
o0pa3oBaTeIbHOrO Mpoliecca B IEJIOM, MPU KOMIUIEKTOBAHWUHU TPYII, KJIACCOB B
JIOIIKOJIBHBIX 00Pa30BaTENIbHBIX M 00IIC00pa3oBaTeIbHBIX OpraHuzanusix» [4], a
TakKe Y CTaBOM JOIIKOIBLHOTO 00pa30BaTEIBLHOTO YUPEIKICHHUS.

1.2. Jdaunnoe Ilonoocenue o sazvike oopazosanus 6 JJOY (nanee — [lonoxenue)
ompeseNnsieT s3bIK (S3bIKM) O00pa3oBaHUsS B JOUIKOJIBHOM 00Opa3oBaTeIbHOM
YUPEXKICHUH, TOPSIOK BBHIOOpAa POTHOTO sI3bIKa O0Opa30BaHUsA, PETYIUPYET
WCTIOJIb30BAHUE  TOCYAApCTBEHHOro  sA3blka  Poccuiickorn  @Denepaunu B
o0pa3oBaTeIbHON IEATETLHOCTH.

1.3. Hacrosmee Ilonoxkenne o si3pikax oOydenus B JIOY pazpaborano ¢
1EeIbI0  COONIOZICHUST 3aKoHoAaTenbcTBa Poccuiickoit ®Dexepannu B 00JIaCTH
oOpa3oBaHHs B YacTU OMpPEJCICHHs S3bIKa OOpa30BaHUS M TpaB TpakIaH Ha
OecruiaTHOE OOIIETOCTYIMTHOE JOMIKOILHOE 00pa3oBaHue.

1.4. Hacrosimiee Ilonoxkenne o0O0s3aTeNbHO ISl UCIOJIHEHUS  BCEMU
y4aCTHUKaMU 00pa30BaTEIbHbIX OTHOLICHH.

15. B coorBerctBun ¢  Koucrurynueir  Poccuiickoit ~ Denepamuu
rOCy/IapCTBEHHBIM s3bIKOM Poccuiickoii @enepaniui Ha BCEH €€ TEPPUTOPUU
SBJISIETCSL PYCCKUH SI3BIK KaK A3bIK TOCYJaPCTBOOOPA3YIOUIEro HAPO1a, BXOASIIETO B
MHOTOHAIIMOHAJIBHBIA COK03 PaBHOMNPABHBIX HapoAoB Poccuiickoit denepanuun
[cTaThs 68, yacThb 1].



1.6. JlomkonbHOE 0Opa3oBaTEIbHOE YUPEXKACHUE 00€CTIEUNBACT OTKPHITOCTh
U JIOCTYITHOCTh MH(POPMAIMH O S3BIKE OOpa30BaHUS W TOPSJIKE OpraHU3aInd
M3YYCHUS POTHBIX S3BIKOB.

1.7. Hacrosmee Ilomoxkenue 00s3aTenbHO I HMCIOJHCHHS  BCEMU
y4aCcTHUKaMHU 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIIICHUH.

2. TpeGoBaHuf K A3bIKaM NPHU OCYIIECTBJIEHUU 00pa3oBaTeIbLHOM
AesiTeJIbHOCTH

2.1. B Poccuiickoit denepanuu rapaHTUPYETCs MOJy4YEHHUE JOIIKOJIBLHOTO
o0Opa3zoBaHUs Ha TOCYJapCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepaiinu, a Takxe BHIOOP
si3bIka OOy4YeHUs W BOCIUTAHMS B TpejesaX BO3MOXKHOCTEH, MPeoCTaBIsIeMbIX
cucrteMoi oopazoBanus [1, cratest 14, gacts 1].

2.2. B nerckoMm cany oOpa3oBaTeiibHasi JEATEIbHOCTh OCYIIECTBIISETCS Ha
rocygapctBeHHoOM si3bike Poccuiickon denepanuu B COOTBETCTBUM C Y CTABOM
JIOIIIKOJIBHOTO 00pa30BaTeILHOTO yupexaeHus [3, myHkTt 11 a63a 1].

2.3. TlpaBo Ha MOJyYEHHE JTONIKOJIBLHOTO OOpa30BaHUsSI HA POJHOM SI3BIKE U3
yucna s3bIKOB HapoJoB Poccuiickoit denepannu, a Takke MPaBO Ha U3yUYCHUE
POIHOTO A3bIKA U3 YUCJIA SI3bIKOB HAPOJIOB PEATU3YETCS B IIPEIEIIaX BO3MOKHOCTEH,
NPEOCTaBIsIEMbIX ~ CHUCTEMOM  00pa3oBaHUSi B  TOPSAIKE, YCTAaHOBJICHHOM
3aKOHO/IATEILCTBOM 00 oOpazoBaHuu [1, crathst 14, gacTs 4].

2.4, ]JlomkonbHOE 00pa3oBaHUE MOXKET OBITh TOJYYEHO Ha HHOCTPaAaHHOM
A3bIKE B COOTBETCTBMM C 0OOpa30BaTEIbHOM MPOrpaMMON  JOIIKOJIBHOTO
oOpa3oBaHUs W B TMOPSAKE, YCTAaHOBIICHHOM 3aKOHOAATEIBCTBOM Poccuiickoit
denepanuu 06 00pa30BaHUK U JOKATHHBIMU HOPMATUBHBIMU aKTaMHU JTIOITKOJIBHOTO
oOpazoBaTenbHOTO yupexaenus [3, myHkrt 11 a63am 1].

2.5. B JIOY co3naioTrcst yciuoBHs IS WU3YYEHHUS PYCCKOTO S3bIKa, Kak
roCyapCTBEHHOTO si3bika Poccuiickout Denepannm.

2.6. OOpazoBarenbHas IEATEILHOCTh HA PYCCKOM SI3bIKE OCYIIECTBISECTCS TI0
peanu3yemMoii  00pa3oBaTENbHOW  MPOTPaMME  JIOMIKOJBHOTO  00pa3oBaHUS,
pa3pabOTaHHON MOIMIKOJIBHBIM 00Pa30BATEIBHBIM YUPEKIACHUEM B COOTBETCTBHH C
dbenepanbHBIM TOCYAapCTBEHHBIM 00pa30BaTEbHBIM CTAHIAPTOM JIOIIKOJIBHOTO
obopazoBanus (OI'OC JIO) m c¢ yderom denepaibHON 00pa30BATEIHLHOM
nporpaMmoit ourkoiasHoro oopazosanus (OOIT 10) [3, nynkr 10, a63ai 2].

2.7. B nmomkombHOM  00pa30BaTeIbHOM  YYPEKICHHH B paMKax
MPEIOCTABICHUS JIOMOJHUTEIBHBIX O00pa30BaTEIbHBIX YCIYT MOXET OBIThH
OpraHu30BaHa 00pa30oBaTeNIbHAs AESITENBLHOCTD 10 U3YYEHHUIO0 THOCTPAHHBIX SI3bIKOB
B COOTBETCTBHU C 00pa3oBaTEIbHOM MpOrpaMMoON U B MOPSAKE, YCTAHOBICHHOM
3aKOHOJATEIbCTBOM 00 00pa30BaHUM M JIOKAJIbHBIMU HOPMATUBHBIMU aKTaMu
JNETCKOTO caja.



3. Benenne o0pa3oBaTe/ibHOI 1€ATEIbHOCTH B IETCKOM Caay

3.1. B JOVY oOpa3oBarenpHasi J€ATEIbHOCTb  OCYIIECTBISAETCS  Ha
rOCy/1apCTBEHHOM PYCCKOM SI3BbIKE.

3.2. llpenogaBaHue M M3yYEHHE PYCCKOTO SI3bIKA OCYIIECTBISETCS B
cootBercTBUM ¢ PI'OC nomkosbHOro 00pa3oBaHuUs.

3.3. Ilpu ucnosb30BaHUU PYCCKOTrO si3blKa KaK T'OCYJAApCTBEHHOIO S3bIKa
Poccuiickoit denepanuu B JOMIKOILHOM 00pa30BaTEIbHOM YUPEKICHUH JTOJKHBI
cOOJII0IaTHCS HOPMBI COBPEMEHHOTO PYCCKOI0 JIMTEPATYPHOTO sI3bIKa [2, cTaThs 1,
4yacThb 3.

3.4. Ilpu uCnoyib30BaHUU PYCCKOIO s3blKa KaK TOCYJApCTBEHHOIO S3bIKa
Poccuiickoit denepaiuy He JOMYCKAaeTCs YNoTpeOJeHUe CIOB M BBIPAKEHUM, HE
COOTBETCTBYIOLIMX HOPMaM COBPEMEHHOT'0 PYCCKOI'0 JIUTEPATYPHOIO sI3bIKa (B TOM
Yuclie HELEH3ypHO OpaHu), 32 MCKIIOYEHHEM HMHOCTPAHHBIX CJIOB, KOTOpbIE HE
UMEIOT 00IIEyOTPEOUTENIbHBIX AHAJIOTOB B PYCCKOM SI3bIKE U MEPEYeHb KOTOPBIX
COJIEP’KUTCS B HOPMATUBHBIX CJIOBapsX [2, cTaThs 1, yacts 6].

3.5. Peanuzanus YKa3aHHBIX npaB oOecrieynBaeTcs CO3JIaHUEM
HEOOXOJMMOTO 4YHCJIa COOTBETCTBYIOIIMX OOpa30BaTENbHBIX TPYII, a TaKKe
yCIoBUM /it MX (YHKIIMOHUPOBAHUSI.

3.6. BriOop s13p1ka 00pa30BaHMsl, U3Y4aeMbIX POJHOTO SI3bIKA U3 YKCJIA S3BIKOB
HaponoB Poccuiickoit denepanuu, B TOM YHUCJIE PYCCKOrO SI3bIKa KaK POJIHOIO
A3bIKA, OCYIIECTBIISIETCS 0 3asIBICHHUSAM pOJUTENeH (3aKOHHBIX MpPECTaBUTEIIEH )
BOCIIMTAHHUKOB TMpuU Tpueme (MepeBojae) Ha oOyuyeHue Mo oOpa30oBaTEIbHOM
mporpaMMe JIONIKOJILHOTO 0Opa3oBanus [1, ctaTes 14, gacts 6].

3.7. B uensx HeJOoMmyIIeH!s] HapyIlIeHNW ! MpaBa Tpak/1aH B YaCTH OTPeIeTICHUS
a3plka 00pa3oBaHMsI MW s3bIKAa W3Yy4eHHs oOpa3zoBareibHAas OpraHu3alIus
o0OecreuynBaeT CBOEBPEMEHHOE HMH(POPMHUPOBAHUE  poAuUTeNel  (3aKOHHBIX
npeacTaBuTeNeil) o0ydarouuxcs C 1eJbl0 CBOOOJHOr0, TOOPOBOJIBHOIO BBIOOpA
VMU U3YUYEHHS POJTHOTO SI3bIKA U3 YMCJa A3bIKOB Hapo10B Poccuiickon denepanumu.

3.8. lokymentoobopor B JIOVY ocymiecTBIsIeTcss Ha PYyCCKOM SI3BIKE —
roCyJapCTBEHHOM si3bike Pocculickoit denepanum.

3.9. NMHocTpanHble TpakaaHe W JuIa 0e3 TpaXKJaHCTBAa BCE JOKYMCHTBI
IIPEACTABIAIOT B JOLIKOJIBHOE 00pPa30BaTEIbHOE YUPEXKICHHE HA PYCCKOM S3BIKE
WJIM BMECTE C 3aBEPEHHBIM B YCTAHOBJIEHHOM IOPSJIKE IIEPEBOIOM Ha PYCCKUI A3BIK
[4, myHKT I, ab3a1g 6].

3.10. Ilpn moctymneHun pebOEHKAa B JETCKUA caa POAWUTENH (3aKOHHBIC
MPEACTABUTEINN ) HECOBEPIICHHOJIETHUX BOCIIUTAHHUKOB WUJIU JIUIA KX 3aMEHSIOIINE
B 3a5IBJICHUM YKa3bIBAIOT JKEJIAEMOE JIJISl HUX U3yUYEHHUE POJIHOTO S3bIKA.

3.11. 3agBieHus poauTeneil (3aKOHHBIX MPEACTABUTENECH) O BHIOOPE POTHOTO
SI3bIKa O0YUCHHUS XPAHSTCS B IMYHBIX JleJax (KapTOouKax) BOCHIUTAHHUKOB.



4. 3axJ0uMTebHbIE M0JI0KECHUS

4.1. Hacrosuee Ilonoxenue o si3pike oOpa3oBaHUSl U OOYUYEHUS SIBISIETCS
JIOKaJbHBIM HOpMaTuBHBIM akToM IOV, npunnmaercs Ha [lemarornueckom coere
PabOTHUKOB JAETCKOTO Cajia U YTBEep KaaeTcs (JTMO0 BBOJIUTCS B ACHCTBUE) MPUKA30M
3aBEAYIOLIErO JTOMIKOJbHBIM 00pa30BaTEIbHBIM YUPEKICHUEM.

4.2. Bce u3MeHEHMS W JONOJHEHHS, BHOCUMBIC B Hactosmiee Ilomoxkenwme,
opopmisitoTcs B NMHUCbMEHHOM (opMe B  COOTBETCTBUU  JIEUCTBYIOIIUM
3aKOHOaTesbcTBOM Poccuiickoin denepanum.

4.3. TlonoxkeHre MPUHUMAETCS Ha HEOIpEAeNICeHHbI cpok. M3meHeHus u
nonojiHeHus K [lonokeHno npUHUMAKOTCA B MOPSAKE, NMPEeIyCMOTpeHHOM 1.4.1
Hacrosimiero [lonoxeHusl.

4.4. Tlocne mnpunsatus IlomoxxeHuss (MUIM U3MEHEHMH W JOMOJIHEHUH
OTJEIBHBIX IMYHKTOB M pa3/leJIOB) B HOBOW peNaKlUMU NpeIblaylias peaakius
aBTOMAaTUYECKH YTPAUYUBAET CUITY.
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	1. Общие положения
	1.1. Положение о языке (языках) образования в Муниципальном бюджетном дошкольном образовательном учреждении «Центр развития ребенка – детский сад № 81» (далее – ДОУ, детский сад) разработано в соответствии с Федеральным законом № 273-ФЗ от 29 декабря ...
	1.2. Данное Положение о языке образования в ДОУ (далее – Положение) определяет язык (языки) образования в дошкольном образовательном учреждении, порядок выбора родного языка образования, регулирует использование государственного языка Российской Федер...
	1.3. Настоящее Положение о языках обучения в ДОУ разработано с целью соблюдения законодательства Российской Федерации в области образования в части определения языка образования и прав граждан на бесплатное общедоступное дошкольное образование.
	1.4. Настоящее Положение обязательно для исполнения всеми участниками образовательных отношений.
	1.5. В соответствии с Конституцией Российской Федерации государственным языком Российской Федерации на всей ее территории является русский язык как язык государствообразующего народа, входящего в многонациональный союз равноправных народов Российской ...
	1.6. Дошкольное образовательное учреждение обеспечивает открытость и доступность информации о языке образования и порядке организации изучения родных языков.
	1.7. Настоящее Положение обязательно для исполнения всеми участниками образовательных отношений.
	2. Требования к языкам при осуществлении образовательной деятельности
	2.1. В Российской Федерации гарантируется получение дошкольного образования на государственном языке Российской Федерации, а также выбор языка обучения и воспитания в пределах возможностей, предоставляемых системой образования [1, статья 14, часть 1].
	2.2. В детском саду образовательная деятельность осуществляется на государственном языке Российской Федерации в соответствии с Уставом дошкольного образовательного учреждения [3, пункт 11 абзац 1].
	2.3. Право на получение дошкольного образования на родном языке из числа языков народов Российской Федерации, а также право на изучение родного языка из числа языков народов реализуется в пределах возможностей, предоставляемых системой образования в п...
	2.4. Дошкольное образование может быть получено на иностранном языке в соответствии с образовательной программой дошкольного образования и в порядке, установленном законодательством Российской Федерации об образовании и локальными нормативными актами ...
	2.5. В ДОУ создаются условия для изучения русского языка, как государственного языка Российской Федерации.
	2.6. Образовательная деятельность на русском языке осуществляется по реализуемой образовательной программе дошкольного образования, разработанной дошкольным образовательным учреждением в соответствии с федеральным государственным образовательным станд...
	2.7. В дошкольном образовательном учреждении в рамках предоставления дополнительных образовательных услуг может быть организована образовательная деятельность по изучению иностранных языков в соответствии с образовательной программой и в порядке, уста...
	3. Ведение образовательной деятельности в детском саду
	3.1. В ДОУ образовательная деятельность осуществляется на государственном русском языке.
	3.2. Преподавание и изучение русского языка осуществляется в соответствии с ФГОС дошкольного образования.
	3.3. При использовании русского языка как государственного языка Российской Федерации в дошкольном образовательном учреждении должны соблюдаться нормы современного русского литературного языка [2, статья 1, часть 3].
	3.4. При использовании русского языка как государственного языка Российской Федерации не допускается употребление слов и выражений, не соответствующих нормам современного русского литературного языка (в том числе нецензурной брани), за исключением ино...
	3.5. Реализация указанных прав обеспечивается созданием необходимого числа соответствующих образовательных групп, а также условий для их функционирования.
	3.6. Выбор языка образования, изучаемых родного языка из числа языков народов Российской Федерации, в том числе русского языка как родного языка, осуществляется по заявлениям родителей (законных представителей) воспитанников при приеме (переводе) на о...
	3.7. В целях недопущения нарушений права граждан в части определения языка образования и языка изучения образовательная организация обеспечивает своевременное информирование родителей (законных представителей) обучающихся с целью свободного, доброволь...
	3.8. Документооборот в ДОУ осуществляется на русском языке – государственном языке Российской Федерации.
	3.9. Иностранные граждане и лица без гражданства все документы представляют в дошкольное образовательное учреждение на русском языке или вместе с заверенным в установленном порядке переводом на русский язык [4, пункт I, абзац 6].
	3.10.  При поступлении ребенка в детский сад родители (законные представители) несовершеннолетних воспитанников или лица их заменяющие в заявлении указывают желаемое для них изучение родного языка.
	3.11.  Заявления родителей (законных представителей) о выборе родного языка обучения хранятся в личных делах (карточках) воспитанников.
	4. Заключительные положения
	4.1. Настоящее Положение о языке образования и обучения является локальным нормативным актом ДОУ, принимается на Педагогическом совете работников детского сада и утверждается (либо вводится в действие) приказом заведующего дошкольным образовательным у...
	4.2. Все изменения и дополнения, вносимые в настоящее Положение, оформляются в письменной форме в соответствии действующим законодательством Российской Федерации.
	4.3. Положение принимается на неопределенный срок. Изменения и дополнения к Положению принимаются в порядке, предусмотренном п.4.1 настоящего Положения.
	4.4. После принятия Положения (или изменений и дополнений отдельных пунктов и разделов) в новой редакции предыдущая редакция автоматически утрачивает силу.
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